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Abstract: The scope of the research in this article are eponyms and eponymic structures that are combinations of words with anthro-
ponyms occurring in Orthodox sacred terminology. In total, 30 terms have been compiled for the purpose of language analysis. The
article presents the classification of terms from the point of view of various division criteria. Thematic groups of eponyms that are
combinations of words have been identified with anthroponyms within orthodox religious terminology. The collected material was
subjected to linguistic analysis for the structure of syntax.

Streszczenie: Przedmiotem badan w niniejszym artykule sa eponimy i konstrukcje eponimiczne bgdace kombinacjami stéw z antro-
ponimami wystepujacymi w prawostawnej terminologii sakralnej. Materiat poddany analizie jezykowej obejmowat tacznie 30 odreb-
nych terminow. W artykule przedstawiono klasyfikacj¢ termindow z punktu widzenia réznych kryteriow podziatu. Zidentyfikowano
grupy tematyczne eponiméw bedacych kombinacjami stow z antroponimami w obrebie prawostawnej terminologii sakralnej. Zebrany
materiat poddano analizie j¢zykowej pod katem struktury i sktadni.

Keywords: eponym, eponymic construction, term system, term-eponym, religious lexicon, Orthodox Church lexicon, sacred and
liturgical vocabulary, Orthodox vocabulary
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W terminologii wielu dzien naukowych duza popu-
larnoscia ciesza si¢ terminy, w sklad ktéorych wchodza
nazwy wiasne. Sg to stowa, ktoérych pochodzenie w wigk-
szo$ci wigze si¢ z realnymi postaciami lub miejscami. Ta-
kie terminy, okreslone s3 mianem eponimow i oznaczajg
co$ konkretnego, co jest spotykane i uzywane w zyciu
codziennym. Eponimy bedac zjawiskiem uniwersalnym,
sa czescig kazdej terminologii, w tym takze terminologii
sakralnej. Ze wzgladu na rosngce zainteresowanie termi-
nologia sakralng, wynikajace m.in. z faktu, ze terminolo-
gia ta przedstawia sobg zbidr pojeé majacych wptyw na
wazny segment zycia czlowieka, jakim jest sfera ducho-
wa, chcialbym podjac¢ probe analizy lingwistycznej tego
zbioru wyrazen, koncentrujac swoja uwage na eponimach
bedacych kombinacjami stow z antroponimami. W mojej
ocenie pozwoli to, nie tylko na lepsze zrozumienie tej sfe-
ry zycia spoteczenstwa, ale rowniez przyczyni si¢ do bar-
dziej swiadomego uczestnictwa w praktyce liturgicznej.
Ponadto potrzeba podjecia wspomnianych badan wynika
rowniez z faktu, ze terminologia ta znajduje si¢ w kregu
zainteresowan wielu podmiotow: duchownych, teologow,
filozofow, kulturoznawcow, religioznawcow, historykow,
jezykoznawcow, a takze parafian.

* Publikacja finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkol-

nictwa Wyzszego pod nazwa ,,Narodowy Program Rozwoju Humanisty-
ki” w latach 2017-2022, nr projektu 0083/NPRH5/H11/84/2017.
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Zatem przedmiotem badan niniejszego artykutu sg,
wystepujace w prawostawnej terminologii sakralnej, epo-
nimy bedace kombinacjami stow z antroponimami. Bada-
nia ukierunkowane sa na analiz¢ jezykowa wspomnianej
terminologii pod wzglgdem formy, struktury i sktadni.

Materiat badawczy do niniejszego artykutu obejmo-
wat 30 jednostek leksykalnych, ktore na potrzeby niniej-
szych badan pozyskatem z ksiag liturgicznych Kos$ciota
Prawostawnego: Apostota (Apostol, 2005), Oktoichesu
(Oktoih t. 1-2.,2011), Triodionu paschalnego (Triod’ cvet-
naa, 2015) i Triodionu postnego (Triod’ postnaa v 2-h ¢a-
stah, 2015), Euchologionu (Trebnik, 2010), Stuzebnika
(Stuzebnik. Posledowanije Wieczerni i Utreni, 2001),
Horologionu (Casoslov, 2009) i Modlitewnika (Polnyj
pravoslavnyj molitvoslov na vsakut potrebu, 2010), a tak-
ze Nowego Testamentu, Starego Testamentu i Psatterza
(Psaltir’, 2007).

Nalezy podkresli¢, ze niezwykle pomocnymi w usys-
tematyzowaniu oraz rozszyfrowaniu znaczen wyodreb-
nionych termindéw okazaly si¢ nastepujace zrodta leksy-
kograficzne: [oanwvlii yeproGHOCIABAHCKULL CLOBAPL CO
BHECEHUEM 6 HEe20 BANCHEUUUX U OPEGHEPYCCKUX €08 U
svipadicenuui mporouepess ['puropust Jpsiuenko (D’acen-
ko, 2009), Curosapv yeprosuvix mepmunog JIMuTpus
[MTokposckoro (Pokrovskij, 2002), Stownik cerkiewno-
stowiansko-polski ks. Aleksego Znosko (Znosko, 1996),
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Skladania Jezyka Cerkiewnostowianskiego okresu nowo-
zZytnego z podrecznym stownikiem cerkiewnostowiansko
-polskim ks. Protojereja Stanistawa (Eustachego) Strach
(Strach, 2012), Leksyka konfesyjna w jezyku rosyjskim
okresu radzieckiego Krzysztofa Rutkowskiego (Rutkow-
ski, 2007), Specyfika polskiej terminologii prawostawnej
pod redakcja ks. Marka Lawreszuka (Kostiuczuk, Tofi-
luk, Lawreszuk i inni, 2016), Liturgia prawostawna. Maly
stownik Elzbiety Smykowskiej (Smykowska, 2004).

I. Definicja eponimu

Termin eponim wywodzi si¢ z jezyka greckiego, gdzie
stowo érawvopog/eponymos, sktada si¢ z dwdch czastek epi-
oraz -6noma, co oznacza dajacy imi¢ (eponim, W: Rudnic-
ka, 2005, t. L, s. 112—116). Warto podkresli¢, ze istnieje
wiele definicji tego pojecia. Wielki stownik jezyka polskie-
go (eponim, W: Zmigrodzki P., Banko M., Grochowski M.
i inni, 2007) definiuje eponim jako wyraz, pochodzacy od
imienia danej osoby, ktory jest $cisle z nig zwigzany. Inne
za$ zrodta i stowniki stanowig inaczej, co moze §wiadczy¢
0 pewnej rozbieznosci. Na przyktad, zgodnie ze Stowni-
kiem mitow i tradycji kultury autorstwa Wiadystawa Ko-
palinskiego (eponim, W: Kopalinski, 2003, s. 56), eponim
nie oznacza nazwy, ale ,,0sobe, ktorej imieniem co$ na-
zwano”. Z kolei w Encyklopedii popularnej PWN mozna
znalez¢ nastgpujaca note: ,,eponim, hist. w staroz. Atenach
jeden z archontéw, ktérego imieniem oznaczono rok jego
urzedowania” (eponim W: Encyklopedia popularna PWN,
1982, s. 196).

Zatem eponimem nazywa si¢ termin, ktory zawiera na-
zwe wlasng (antroponim, toponim lub mifonim) lub nazwe
pospolita w znaczeniu pojecia naukowego (np. choroba
Alzheimera). W innym znaczeniu eponimem moze by¢ na-
zwany termin utworzony od nazwy wiasnej (antroponim,
toponim lub mifonim) poprzez przeniesienie metonimiczne
(np. Ohm). Trzecig za$ grupe stanowig eponimy pochodne
utworzone, od nazwy wlasnej (antroponimu, toponimu lub
mifonimu) w sposob afiksalny.

II. Charakterystyka strukturalna
eponimow wystepujacych

w prawoslawnej terminologii
sakralnej

1. Obszary tematyczne eponimow
bedacych kombinacjami stow

z antroponimami wystepujacych

w prawoslawnej terminologii sakralnej

Badany materiat obejmowal 30 odr¢bnych jednostek
leksykalnych, ktore zostaly zakwalifikowane do nastgpu-
jacych grup tematycznych:

s Nazwy elementéw nabozenstw (8 jednostek):

Annunyiist PagunoBa, AMMOPEOBBI CTUXUPBI, AHATO-
JIMeBBI CTUXUPBI, boropoauden, boropoanyen kanon, Kpe-
cToboropoaunueH, TpondeH, XepyBUMCKasl 1€CHB;

s Nazwy modlitw (4 jednostki):

bozopoouunoe npasuno, Monumea [ocnoowns, Mo-
aumesa Cesmoeo Egppema Cupuna, Monumea Hucycoea;
m  Nazwy przedmiotow (4 jednostki):

opeso Hecceeso, kopenv Heccees, n03a Hecceesa, Mo-
ucees ncesi,

s Nazwy nabozenstw (3 jednostki):

Jlutyprus Cssartoro Bacumusa Benukoro, Jlutyprus
Cesatoro Moanna 3naroycta, Jlutyprus Cesaroro Makosa
Bbpara I'ocnioans;

s Nazwy dni (4 jednostki):

JmutpeBckast cyboota, Jlazapea cy66oTa, Pomgurern-
ckas cyboota, Tpouirkas cyo0oTa;
s Nazwy inne (7 jednostek):

Aspaamoso neopo, Adamosa conosa, Aoamoeo usena-
Huee, Anopeeso cmosanue, Asuesa upeda, Annues mope,
Mapuuno cmosanue.

2. Analiza strukturalna eponimow
bedacych kombinacjami stow

z antroponimami wystepujacych

w prawoslawnej terminologii sakralnej

Badane terminy, z uwagi na budowe strukturalna,
mozna podzieli¢ na dwie kategorie: terminy jednowyra-
zowe — stowa oraz terminy wielowyrazowe — wyrazenia
(Grinév-Grinevic, 2008, s. 121).

Wisrdd termindéw jednowyrazowych mozna wyrdznic¢
trzy glowne typy strukturalne:

m prste;

m afiksalne;

m zlozone.

A zatem do termindéw prostych zaliczane sg leksemy,
ktorych temat jest zbiezny z rdzeniem. Terminy afiksalne
to takie jednostki, ktorych temat zawiera rdzen i afiksy.
Natomiast ztozonymi nazywa si¢ terminy jednowyrazowe,
ktore zawieraja w swoim sktadzie co najmniej dwa morfe-
my rdzenne (Grinév-Grinevic, 2008, s. 121).

Uwzgledniajac powyzsze rozréznienie mozna stwier-
dzi¢, ze wsrdd badanych w niniejszym artykule terminow
jednowyrazowych wyr6zniamy nastgpujace jednostki lek-
sykalne:

6oropoanyeH, KpecToOOrOPOAHYCH, TPOUYCH, Xepy-
OHKOH.

Nie mozna pomingé kwestii, ze wérod badanych ter-
minow bardzo obszerng grupe¢ stanowig nazwy ztozone.
Moga sktada¢ si¢ z dwodch, trzech, a czgsto nawet z wigk-
szej liczby komponentow. Warto zauwazy¢, ze najczesciej
wykorzystuje si¢ kombinacje typu:

m przymiotnik + rzeczownik,

m rzeczownik + rzeczownik (z przyimkiem lub bez
przyimka) (Smeléva D.N., 1982, s. 166-167).
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W analizowanym materiale znajdujemy nastepujace
nazwy wielowyrazowe, ktore przedstawione za pomo-
cg kombinacji sktadajacych si¢ z dwoch komponentow
(16 jednostek):

Aoamoso uzenanue, Anopeeso cmosnue, Anamonuegol
cmuxupbul, AMmopeosvl cmuxupbl, [{mumpesckas cybboma,
opeso Hecceeso, ropenv Heccees, Jlasapesa cybboma,
no03a Hecceesa, Mapuuno cmosnue, monumea 1ocnoous,
monumea Hucycosa, Moucees dicesn, Pooumenvckas cyo-
ooma, Tpouyxas cybboma, XepygumcKkas neco.

Po bardziej wnikliwym przyjrzeniu si¢ grupie ba-
danych terminéw mozna doj$s¢ do wniosku, ze bardzo
zblizone w znaczeniu ogélnym do nazw dwuwyrazo-
wych sg nazwy skltadajace si¢ z trzech lub wigcej kom-
ponentow. Jak zauwazaja jezykoznawcy, takie nazwy
z reguly stosowane sa w celu doprecyzowania i rozpo-
wszechniania znaczen nazw dwusktadnikowych. Za po-
mocg fraz sktadajacych si¢ z trzech i wigcej komponen-
tow mozna szczegotowo opisywaé, precyzowaé, a takze
przekazywa¢ okreslone cechy gatunkowe (Smeléva D.N.,
1982, s. 169-170).

Uwzgledniajac liczbe elementow sktadowych w bada-
nym materiale wyrdznitem nastgpujace nazwy wielowyra-
zowe:

= nazwy trzywyrazowe (1 jednostka):

cmosinue Mapuu Ecunemckoti,
= nazwy czterowyrazowe (3 jednostki):

Jlutyprus Cesaroro Bacumms Benukoro, Jlutyprus
Casroro Moanna 3naroycroro, Mosurea Cesitoro Edpema
CupuHa;
= nazwy pieciowyrazowe (1 jednostka):

Jlutyprus Cesaroro Maxosa bpara ['ocrionus.

W ponizszej tabeli przedstawiam dane liczbowe epo-
niméw sakralnych bedacych kombinacjami stéw z antro-
ponimami w zaleznosci od struktury:

4 L % L L
s = 3 s s
) ) ) ) S
N N N N N
Rodzaje e g g & g
> > > > >
: z z : 2
— [o\} (o2} A w
Terminy 4 16 1 3 1
Razem 25

Z przytoczonych danych wynika, ze pod wzglgdem
strukturalnym ws$réd eponiméw sakralnych bedacych
kombinacjami stéw z antroponimami dominujg nazwy
dwuwyrazowe, w mniejszym stopniu stosowane sg jed-
nostki w postaci kombinacji stéw o roznej liczbie kompo-
nentow. Najczesciej uzywang czgsciag mowy przy tworze-
niu eponimow sakralnych jest rzeczownik, dzigki ktéremu
postacie, przedmioty, zjawiska i wydarzenia zwigzane
z terminologig sakralng otrzymuja okre$lona nazwe.

3. Charakterystyka skladniowa

Niewatpliwie wickszo$¢ termindw zazwyczaj mozna
okresli¢ mianem pojedynczej jednostki leksykalnej, niestety
nie zawsze kazde z pojg¢ mozna zdefiniowac jednym sto-
wem. Niejednokrotnie, w celu doprecyzowania danego ter-
minu, chetniej siggamy po bardziej ztozone struktury, a zatem
oprocz termindw w postaci pojedynczych stow, stosujemy
réwniez kombinacje sktadajace si¢ z kilku komponentow.

Uwzgledniajac fakt, Ze w niniejszym artykule zdecy-
dowang wigkszo$¢ badanych termindéw stanowig eponimy
w postaci wyrazen, mozna je podda¢ analizie sktadniowe;j.

W wyrazeniach wyrdzniamy nastepujace elementy:

m stowo nadrzedne (rdzen) — stowo gramatycznie nie-
zalezne;

m stowo podrzedne — stowo uwarunkowane grama-
tycznie od stowa nadrzednego.

Nalezy podkresli¢, ze wyrazenia wykazujg cechy bar-
dzo zblizone do pojedynczych stow. Oznacza to, ze wyra-
zenia, podobnie jak stowa, rowniez tworzg nazwy, jednak
w przeciwienstwie do nich stanowig nazwy ztozone i jed-
noczes$nie bardziej szczegoétowe, a w konsekwencji bardziej
precyzyjne (Valgina N.S., 1973, s. 19-20). Ponadto omawiane
struktury tworzone sg zawsze w oparciu o zasad¢ subordyna-
¢ji nadrzednego i1 podrzednego stowa, gdzie zasada, o ktorej
mowa jest juz z gory okreslona przez semantyczng i grama-
tyczng strukture wyrazenia (Valgina N.S., 1973, s. 19).

Wyrazenia klasyfikowane sa wedlug nastgpujacych
kryteriow:

m struktury;

m stopnia zespolenia komponentow;

» nadrzgdnego stowa.

Ze wzgledu na liczbe elementow sktadowych wyraze-
nia dzielg si¢ na proste i zlozone:

m Wyrazenia proste — sktadajg si¢ z dwoch pelnowar-
tosciowych stow, ale rowniez naleza do nich wyrazenia
zawierajace formy analityczne, ktore zawieraja wigcej niz
jedno stowo w strukturze;

m wyrazenia ztozone — sktadajg si¢ z wigcej niz dwoch
petnowarto$ciowych stow, ktore stanowia rozne kombina-
cje prostych wyrazen albo pojedynczego stowa i wyraze-
nia prostego.

W badanym materiale wystepuja zardwno wyrazenia
proste, jak i ztozone:
= wyrazenia proste (16 jednostek):

AJlaMOBO U3rHaHue, AHAPEEBO CTOSIHNE, AHATOJIUEBBI
CTHXMPBI, AMMOPEOBbI CTHUXHPBI, [IMUTpeBcKas cyb0oTa,
npeBo MecceeBo, kopenb Heccees, Jlasapesa cy0O0ora,
no3a HMecceeBa, MapuuHo crosiHue, moiautsa ['ocnionHs,
monutBa Mucycoa, MouceeB :ke3n, Poqurensckas cyo-
6ota, Tpounxkas cydo6ota, XepyBUMCKas IECHb.
= wyrazenia zlozone (5 jednostek):

Jlumypeus Ceamoeo Bacunus Benuxoeo, Jlumypeus
Ceamozo Hoanuna 3namoycma, Jlumypeus Cesamozco Haxo-
6éa bpama TI'ocnoous, Monumea Cesmozo E¢ppema Cupu-
na, Cmosinue Mapuu Ecunemckoti.

Ponizej przedstawiam charakterystyke badanych ter-
minow:
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a) wyrazenia proste

Wyrazenie/Zwiazek wyrazowy

Typ wyrazenia

Relacja

Rodzaj zwiazku
skladniowego

ABueBa upena

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

A1aMOBO U3TrHAHHUE

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

AHzpeeBo CTOsTHHE

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

AHATOJINEBBI CTUXHPBI

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

AMMODPEOBbI CTUXUPBI

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

Amnmnues Topr

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

JmutpeBckas cyb0oTa

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

npeso MecceeBo

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

KkopeHb Mecceen

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

JlazapeBa cyb0oTa

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

no3a MecceeBa

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

MapuuHno crosiHue

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

mosuTBa ['ocrogns

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

MOJIMTBA I/II/ICyCOBa

wyrazenie o postaci grupy
imiennej
z przymiotnikiem
npujiarareJbHbIM

okreslajaca

zwigzek zgody

MouceeB xe3I

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwigzek zgody

Poaurensckast cyobota

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

Tpowuikast cyb6ora

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody

XepyBHMCKa}I HECHb

wyrazenie o postaci grupy
imienne;j
z przymiotnikiem

okreslajaca

zwiazek zgody
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Analizujac dane z tabeli mozna stwierdzi¢, ze wyraze-
nia proste przedstawiaja jeden typ, w ktorym stowem nad-
rzednym jest rzeczownik, podrzednym za$ przymiotnik.

Migdzy tymi komponentami wystepuja relacje okreslajace
i zwigzek zgody sktadniowe;.
b) wyrazenia zlozone

Wyrazenie zlozone W;:zz::w Typ wyrazenia Relacja Rodzaj zwiazku
. wyrazenie o postaci grupy
1. JIutyprus Bacumms tHenne) z rzeczowplklem 1. okreslajaca 1. zwiazek rzadu
Jlutyprus Cssiroro . wyrazenie o postaci grupy i .
2. Cesaroro Bacumust 7 . .o 2. okreslajaca 2. zwiazek zgody
Bacunus Benukoro imiennej z przymiotnikiem I .
3. Bacunus Benukoro e . 3. okreslajaca 3. zwigzek zgody
. wyrazenie o postaci grupy
imiennej z przymiotnikiem
. Wyrazenie o postaci grupy
1. Jlutyprus Moanna 1mienney z rzeczowplklem 1. okres$lajaca 1. zwiazek rzadu
JIuryprust CsiToro . wyrazenie o postaci grupy J .
2. Cesatoro Moanna e . Lo 2. okreslajaca 2. zwigzek zgody
Hoanna 3naroycroro imiennej z przymiotnikiem o .
3. MoanHa 3aToycToro e . 3. okreslajaca 3. zwigzek zgody
. Wyrazenie o postaci grupy
imiennej z przymiotnikiem
. wyrazenie o postaci grupy
Jlutyprus Cssitoro 1. Jlutyprus Maxosa Lenne) 2 rzeczowplk1em 1. okres$lajaca 1. zwiazek rzadu
. wyrazenie o postaci grupy o .
Haxosa bpara 2. Cesroro HMaxoBa 7 . .o 2. okreslajaca 2. zwigzek zgody
imiennej z przymiotnikiem i .
Tocnomns 3. bpara ['ociogust .. . 3. okreslajaca 3. zwigzek zgody
. wyrazenie o postaci grupy
imiennej z przymiotnikiem
. Wyrazenie o postaci grupy
1. Momuta Edpema fmienney z rzeczowplklem 1. okreslajaca 1. zwiazek rzadu
Mounutsa Casitoro . wyrazenie o postaci grupy J .
2. Casroro Edpema L0 . o 2. okreslajaca 2. zwiazek zgody
Edpema Cupuna imiennej z przymiotnikiem o .
3. Edpema Cupuna .. . 3. okreslajaca 3. zwiazek zgody
. wyrazenie o postaci grupy
imiennej z rzeczownikiem
. Wyrazenie o postaci grupy
Crosinue Mapuu 1. Crossnue Mapuu imiennej z rzeczownikiem 1. okreslajaca 1. zwigzek rzadu
Erunerckoit 2. Mapuu Erunerckoit . Wyrazenie o postaci grupy 2. okreslajaca 2. zwiazek zgody
imiennej z przymiotnikiem

Z przeprowadzonej analizy sktadniowej wyrazen zto-
zonych dotyczacych prawostawnej terminologii sakralnej
wynika, ze uzywane sa w nich przede wszystkim rzeczow-
niki 1 przymiotniki. We wszystkich badanych jednostkach
mi¢dzy komponentami wystepuja relacje okreSlajace.
Stosuje si¢ rowniez rodzaje tacznosci podporzadkowane;,
a mianowicie zwigzek zgody lub rzadu.

Z.akonczenie

Bez watpienia eponimy stanowig niezwykle przydatny
sposob na wzbogacanie leksyki. Ich uniwersalno$¢ i obec-

no$¢ niemal w kazdej dziedzinie Zycia sprawia, ze czgsto
zapominamy albo nie zdajemy sobie sprawy, ze przed
chwilg uzyli$my wtasnie eponimu.

Analiza jezykowa badanych eponiméw w niniejszym
artykule pozwolita nie tylko zapoznaé si¢ z cze$cig pra-
wostawnej terminologii sakralnej, ale takze zwrocic szcze-
g0lng uwage na imiona postaci charakterystycznych dla
prawostawnego dyskursu religijnego.
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